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Mo3apaBnseM c NpeBoCXoAHLIM BbiDopom! CobniopeHune
AaHHOW MHCTPYKLIUM MO IKCNJIyaTaLuum U 06Cny)KuBaHuIo
rapaHTMpyeT MaKCUMaJibHOe Ka4ecTBO paboTbl kaMeHOK
Harvia B Te4eHue OAUTENbHOIO BPEMEHM.

Mepep ycTaHOBKOW M HA4YasIOM UCMOJIb30BAHNA KAMEHKH
BHUMaTesIbHO NPOYUTANTE MHCTPYKUMIO. COXpaHuTe ee
Ans obpallieHus B ganbHelLuemM.
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Palju 6nne, olete teinud suurepéarase valiku! Harvia
keris tootab kdige paremini ja teenib teid pikka
aega, kui seda kasutatakse ja hooldatakse vastavalt
kaesolevatele juhisetele.

Lugege juhiseid enne kerise paigaldamist voi
kasutamist hoolikalt. Hoidke juhused hilisemaks
kasutamiseks alles.
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M1 20 Pro 20 ES Pro 20 Boiler Classic 140| Classic 220 | Premium
WKM11 | WK200 WK200ES | WK200B WKC140 WKC220 WK200S
M2 20 Duo 20ESProS |20 SL Classic 140| Classic 220 |Premium VS
WKM2 WK200SLUX | WK200ESST|WK200SL SL Duo WK200SS
M3 20 RS Pro 20 SL Boiler | WKC140SL | WKC220LUX
WKM3 WK200RS WK200BSL
M3 SL 20 LS Pro
WKM3SL | WK200LS
06bem nomeLLeHUs cayHbl (M3)
Sauna ruumala (m?) 6-13 8-20 8-20 8-20 6-13 8-20 8-20
Knacc TepMuyeckoi CTonkoCcTu
nbiMoxoza T600 T600 T600 T600 T600 T600 T600
Korstna noutav temperatuuriklass
[unameTp coegMHUTENBHOMO
oTBepcTuns (MM) 115 115 115 115 115 115 115
Suitsuava diameeter (mm)
Bec kamMHen (Makc. Kr) 40
Kivide hulk (max. kg) 30 40 40 40 40 50 (Duo) |0
Pa3smep kamHen (cm)
Kivide suurus (cm) @10-15 | @10-15 ?10-15 ?10-15 ?10-15 @10-15 @10-15
Bec kaMeHku (Kr) 60
Kaal (kg) 45 80 (Duo) 75 e ﬁg’sﬂff Nl s |saouel | Sows)
65 (RS/LS Pro)
LLinpuHa (Mm) 430 445
Laius (mm) 390 580 (RS/LS Pro) | *3° 430 445 475 590 (VS)
Iny6vHa (MM) + TOMOYHbINA TOHHeNb (MMm)| 430
. - . . 510 510 470 515
Stgavus (mm)+ polemiskambri | +210 +280 (Duo) |50 +210 (SL/BSL) |+210(SL) |+280 (Duo) | 230
pikendus (mm) (SL)
BbicoTa (MM) + perynmpyemble no
BbICOTE HOXKM (MM) 715 760 760 760 770 800 780
Koérgus (mm)+ reguleeritavad - + 0-30 + 0-30 + 0-30 + 0-30 + 0-30 +0-30
jalad (mm)
TonWwmHa BEPXHEN NANTbLI TONKK (MM)
Polemiskambri lae paksus (mm) 5 10 10 10 5 10 10
MaKcuManbHas AJiMHa noJsieHbeB (cM)
Kiittepuude maksimaalne pikkus (cm) 35 39 39 39 35 39 39
fuametp nonerives (cw) 8-15 8-15 8-15 8-15 8-15 8-15 8-15
Kattepuu 1abimoot (cm)
06bem pesepByapa 415 BOAbI (1) - 20 _ _ _ -
Veemahuti maht (l) 30 (RS/LS Pro) 30 (VS)
Linear 22 ES| Linear 16| Linear 22 |Linear 22 RS| 26 Pro |36 WK360 |Classic |Linear 28
WK220CES [WK160C | WK200C |WK220CRS |WK260 |36 Duo 280 WK280C
22ES S 16 22WK220 |22 RS S WK360SLUX | WKC280
WK220SES [WK160 ([22S WK220SRS
WK220S |Linear 22 LS
WK220CLS
221S S
WK220SLS
Obbem nomeLerns cayHol (W) 8-22 6-16  |8-20 8-22 10-26 | 14-36 10-26 | 10-28
Sauna ruumala (m?)
Knacc TepMuyeckoil CTOKOCTY ABIMOXOAA | 4 T600 | T600 T600 T600 |T600 T600 | T600
Korstna noutav temperatuuriklass
[uameTp coeanHNTENLHOMO 0TBEPCTUS (MM) 15 15 15 15 15 15 15 15
Suitsuava diameeter (mm)
Bec kaMHen (Makc. Kr)
Kivide hulk (max. kg) 40 36 40 40 50 60 60 50
Paszmep kamHen (cm)
Kivide suurus (cm) @10-15 @10-15 |@10-15 |@10-15 @10-15 | @10-15 @10-15 | @10-15
Bec kameHkn (Kr) 70
Kaal (kg) 72 46 60 64 65 80 (Duo) 70 68
Lupwka (Mm) 450 420 450 550 430 510 475 450
Laius (mm)
InybvHa (MM) + TOMOYHBIA TOHHENb (MM) 510
Slgavus (mm)+ polemiskambri 675 450 510 510 510 + 280 (Duo) 515 510
pikendus (mm)
E(‘;‘)f(i;a(fn":n";') *+ Pery/Mpyenble no BeICoTe | 594 735 770 770 810 810 850 850
- . . 0-30 - +0-30 +0-30 +0-30 |[+0-30 +0-30 |+ 0-30
Korgus (mm)+ reguleeritavad jalad (mm)
ToNwWMHa BEepXHEN NAUTbI TOMKMW (MM) 10 5 10 10 6 6 6 6
Polemiskambri lae paksus (mm)
MakcuManbHasa AanMHa nosieHbes (Cm)
Kattepuude maksimaalne pikkus (cm) 39 35 39 39 39 39 39 39
AvameTp nonexbes (cu) 8-15 8-15 8-15 8-15 8-15 |8-15 8-15  |8-15
Kuttepuu [abim6ot (cm)
O6bem pesepsyapa Ans BOAbI (/1) 30 _ _ 30 _ _ _ _
Veemahuti maht (I)

Tabauua 1. TexHn4yeckne gaHHble

Tabel 1. Tehnilised andmed




3KCI1J1yaTaL|,HOHHIsIe XapaKTepucTukun

Toimivusdeklaratsioon

Mpeanonaraemoe Ucnosb3oBaHne
Kasutusala

[lpoBsiHble NeYn MHOropa3oBoro Harpesa Al cayHbl
Jatkukitmisega tahke kiitusega saunaahjud

M3penve cooTBETCTBYET C/leAyIoLMM CTaHAapTaM

Toode vastab jargmistele standarditele

M3penns TecTUpyOTCS B COOTBETCTBUMN C METOLMKaMY,
onucaHHbIMK B cTaHaapTe EN 15821:2010

Tooted on testitud vastavalt meetoditele kirjaldatud standards

EN 15821:2010

M3Bewwatowmin opraH (MAEHTUHNKALMOHHBIA HOMEP)

VTT, PL 1000, 02044 VTT, Finland (0809)

Harvia Oy

PL 12

40951 Muurame
Finland

16

EN 15821:2010

Teavitaud asutus (identifitseerimisnumber)
DoP02M3 DoP16Linear16| DoP15Linear22| DoP0120Pro DoP0726Pro| DoP0836 DoP19Linear28
M1 WKM11 | Linear 16 Linear 22 20 Pro WK200 26 Pro 36 WK360 Linear 28
M2 WKM2 | WK160C WK200C 20 ES Pro WK200ES | WK260 36 Duo WK280C
M3 WKM3 | 16 WK160 22 WK220 20ES Pro S Classic 280 | WK360SLUX
M3 SL 22 S WK220S | WK200ESST WKC280
WKM3SL Linear 22 ES | 20 RS Pro WK200RS
Classic 140 WK220CES 20 LS Pro WK200LS
WKC140 22ES S 20 Boiler WK200B
WK220SES 20 SL WK200SL
Linear 22 RS | 20 SL Boiler
WK220CRS WK200BSL
22RS S 20 Duo WK200SLUX
WK220SRS Classic 220 WKC220
Linear 22 LS Classic 220 Duo
WK220CLS WKC220LUX
221S S Premium WK200S
WK220SLS Premium VS WK200SS
Tonnveo LpesecuHa | OpeBecuHa [peBecnHa LpeBecnHa OpesecnHa | OpeBecnHa | [peBecuHa
Kite Puit Puit Puit Puit Puit Puit Puit
MNoxxapHas 6e30nacHOCTb
(onacHOCTb MHMLUMALMK NoxXapa Ans
CMEeXHbIX 3/1eMEHTOB)
Tuleohuts P P P P P P P
(stiitamine, risk lahedal asuvatele
materjalidele)
- 6e3onacHble paccTosHUSA 40
Cropaembix MaTepuanos 3.1.3. $3.1.3. 3.1.3. »3.1.3. »3.1.3. »3.1.3. >3.1.3.
-ohutuskaugused slttivate materjalideni
Bbibpoc ropioyux BeLlecTs
Polemisprotsessi heitgaasid p P P P P P P
TemnepaTypa NOBEPXHOCTHN
Pinnatemperatuur P p P p p p P
BbigeneHne onacHbIX BELLECTB
Ohtlike Ghendite eritamine NPD NPD NPD NPD NPD NPD NPD
B0O3MOXHOCTb O4YNCTKM
Puhastatavus P P p P P P P
Ten_/mepaTypa neyYyHbIx rasos * 374 °C 416 °C 506 °C 403 °C 422 °C 453 °C 409 °C
Suitsugaaside temperatuur*
MexaHnyeckas Npo4YHOCTb
Mehhaaniline vastupidavus P P P P P P P
Tennogas MowHoCTL 16,6 KBT/KW | 179 KBT/KW | 26,1 KBT/KW | 24,1 KBT/KW 26,6 KBT/KW | 31 KBT/KW | 22 KBT/KW
Kuattevoimsus leiliruumis
- BbIBpOC MoHoOKCKAa yrnepoaa (Mr/ (10033
m3) npn 13% O, p (8146 mMr/ | p (8541 mr/m3/ | p (7457 mr/m3/ | p (9782 mr/m3/ mg/ 5I’/M3/ mg/ p (11256 mr/ | p (8710 mr/m3/
- CO emissioon (mg/m?) 13% O, M3 /mg/m?) mg/m3) mg/m3) m?) m?) M3 /mg/m?) mg/m?)
sisalduse juures
- BbIBpoC MoHooKcuaa yrnepoaa (%)
I-Ipl’/I 13% o 0, 0, 0, 0, [») [ 0,
o) emisszioon (%) 13% O, sisalduse p (0,65 %) p (0,68 %) p (0,60 %) p (0,78 %) p (0,8 %) p (0,9 %) p (0,7 %)
juures
- NOJIHbIA KO3 PULMEHT NONE3HOr0
nencTeus p (69 %) p (66,1 %) p (62,3 %) p (68 %) p (67 %) p (66 %) p (69 %)
- kogueffektiivsus
- TAra ApMoXoAa * 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa 12 Pa
- tdombetugevus*
- 3aKnajKa npu posxure
- puude kogus stititamisel 2,7 kr/kg 3,56 kr/kg 3,5 kr/kg 3,0 kr/kg 5 kr/kg 6,4 kr/kg 4,0 kr/kg
- MOBTOPHbIE 3aKNaAKU
- puude kogus jirgnevaltel titmistel 3,2 kr/kg 4,0 kr/kg 5,5 kr/kg 4,5 kr/kg 5,5 kr/kg 7,2 kr/kg 6,5 kr/kg
- 3a30p 30JIbHKKa (Mocne pacTonku)
- tuhaluugi avatus (peale siiitamise 10 MM/mm 20 MM/mm 30 mm MM/mm| 20 MM/mm 38 MM/mm | 50 MM/mm 45 MM/mm
faasi)
Cpok cnyx6bl
Vastupidavus p P P P P P P
MaccoBbIn pacXxoA MeYHbIX ra3os * 14,5 r/cek 21,1 r/cek 23,5 r/cek 16,6 r/cek
Tekkiv suitsugaaside mass* /gls 15,9 r/cex [ gls | 22,7 rfcek [ g/s | 19,6 r/cek [ gfs /gls /gls /gls
* IBepua Tonku 3akpbiTa/Uks suletud, p CooTBeTcTBMe/Test labitud, NPD He HopmupyeTcs/Naitaja ei ole kindlaks maaratud
Muurame, Finland, 8.4.2015 Teemu Harvia
TexHunyeckun gupektop/Tehniline direktor
teemu.harvia@harvia.fi Tabnunua ]

[P

+358 207 464 038

Tabel 2.
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1. OBLLUE CBEAEHUA

TwaTenbHo noabupainTe MOLLHOCTbL KaMeHKU. Mpu
BbiDOpe KaMeHKM CO CJIMLLKOM MaJiol HarpeBaTelib-
HOM CcNoCOBOHOCTLIO ee NpuAeTcA nporpeBaTtb bonee
WHTEHCUBHO U B TeyeHue Dosee NpPoAoIHKUTENBHOIO
BpPeMeHHM, YTO COKPaTUT CPOK ee CJYXKObl.

Mpwn BbIbOpe KameHKK obpaTuTe BHUMaHME Ha TO, YTO
[ONa nporpeBa NOBEPXHOCTEN MOTONKA U CTEH, HE UMElo-
LLMX TEMAON30ALNOHHOIO NOKPbLITUA (HanpruMep, KNpnu,
CTeKJ10, KahesibHasa NanTKa n 6eToH), TpebyeTca kameHKa
6onbwen mowHocTu. Mpn pacyeTax ANS MOMeELLEHWSA CO
CTEHaMM 1 NOTONKaMN N3 TakNX MaTepnanoB Ha KaXKabin
KBaApaTHbIA MeTp ciegyeT fobasutsb ewe 1,2 M3 obbema.
ECcnn CTeHbl cayHbl M3roTOBEHbI U3 MAaCCMBHbIX BpeBeH,
KybaTypy HeobxoanMo yMHOXUTb Ha 1,5. Mpumepsi:

. [omelueHune cayHbl 06bemMoM 10 M3 C KMPNUYHON
CTEHOW, LUMPUHA 1 BbICOTa KOTOPON COCTaBAAOT Mo 2
MeTpa COOTBETCTBEHHO, 3KBMBANEHTHO NMOMELLEHWIO
cayHbl 06bemMoM Npmban3nTenbHo 15 M3,

. [omelleHne cayHbl 06bemMoM 10 M3 O CTEKNIAHHON
[BEpPbIO0 3KBMBAJIEHTHO MOMELLEHMNIO CayHbl 06beMoM
npubnnsntensHo 12 M3,

« [omeleHune cayHbl 06bemom 10 M3 co CTeHamu un3
MacCCUBHbIX BpeBeH 3KBMBaNEHTHO MOMELLEHWIO Cay-
Hbl 06bemMoM Npnban3uTeNbHO 15 M3,

Mpy HeobxoLMMOCTM NpoAaBeL, Uav NpeacTaBUTENb Hallero
Annepa noMoryT BelbpaTb KaMeHKy He06X04NMON MOLLHO-
cTn. bonee noapobHyto NHHOPMALNIO MOXHO MOAYYMTb Ha
HawemM cante B HTepHeTe www.harviasauna.com.

1.1. dneMeHTbl KOHCTPYKLLUM KaMEHKH
A. BepxHee coefnHUTENbLHOE OTBEPCTHE
B. 3anHee coeanHnTENbHOE OTBEPCTUE

C. OTBepcTue ond yoaneHns caxu
D. [Bepua TOMKM
E. 30nbHUK

ET

1. ULDIST

Valige kerise véimsus hoolikalt. Kui kiittevéimsus on
liiga véike, peate kerist kauem ja tugevamini kiitma,
vahendades nii selle eluiga.

Pange tahele, et soojustamata seina- ja laepinnad
(naiteks tellis-, klaas, kivi- ja betoonpinnad) suurenda-
vad keriselt noutavat voimsust. Iga ruutmeetri sellise
seina- ja laepinna kohta lisage ruumalale veel 1,2 m3.
Kui sauna seinad on jamedatest palkidest, siis tuleb
sauna ruumala korrutada 1,5-ga. Naited:

. 10 m®sauna, mille ks 2 m korge ja 2 m lai
sein on tellistest, arvestuslikuks ruumalaks on
umbes 15 mé3.

. Klaasuksega 10 m® sauna arvestuslikuks ruu-
malaks on umbes 12 m3.

. Jamedatest palkidest seintega 10 m® sauna
arvestuslikuks ruumalaks on umbes 15 m3.

Vajaliku kerise valimisel voib teid aidata muuja voi meie
tehase esindaja. Tapsemate teabe saamiseks voite
kilastada ka meie veebisaiti www.harviasauna.com.

1.1. Kerise osad

A. Ulemine Gihendusava
B. Tagumine Ghendusava
C. Puhastusloor

D. Polemiskambri uks

E. Tuhasahtel

Oc @ c
ZKIP-140 ZKIP-170
(M1/M3)

ZTS-36

ZKIP-10

ZKIP-720

PucyHok 1. 3neMeHTbl KOHCTPYKUNN KaMeHKH. BHnmaHne! Ucnonb3yiTe TONIbKO 3anacHbie 4acTH, PeKOMEH40BaH-
Hble N3roToBuTesIeM KaMeHKM. HecaHKunoHMpoBaHHasa MoAUUKaLUsa KaMeHKH 3anpeLlaeTcs.

Joonis 1.
on keelatud.

Kerise osad. Tédhelepanu! Kasuta ainult tootja poolt heakskiidetud varuosi. Keriste loata iimberehitamine
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2. MTHCTPYKLUA NO 3KCMAYATALUN

Mepep yCTAHOBKOW M HA4YaJIOM UCNOJIb3OBAHUA
KaMeHKM BHUMATEJIbHO NPOYUTANTE MHCTPYKLMIO.

2.1. Mepbl NpenoCTOPOIKHOCTHU

. CauwkoMm pgonroe npebbiBaHne B ropsiyen cayHe
Bbi3biBaeT NOBbILLEHUE TeMnepaTypbl Tena, 41o
MO>XeT OKa3aTbCA ONACHbIM.

- bBypbTe OCTOPOXXHbI C TOPAYUMU KAMHAMU U
MeTa/NIMYeCKUMM YacTAMM KaMeHKU. OHU MoryT
BbI3BaTb 0XKOIM KOXXM.

- WsberanTte nopgpayu napa, ecam KTo-TO HAXOAMUT-
ca BONIM3KM KaMeHKHM, TaK KaK rops4yuii nap Mmoxert
Bbi3BaTb OXKOTHM.

. He nognyckaute petel K KaMeHke.

- B cayHe Henb3s ocTaBnATb 6e3 npucMmoTpa ae-
Tel, MHBAJIMAOB U C/1IabbiX 34,0POBbLEM.

. CBfi3aHHble CO 30,0POBbLEM OrpaHMyYeHusa Heobxo-
BUMO BbISCHUTb C BPA4OM.

- O napeHun ManeHbKMUX peTen Heo6xomMMo npo-
KOHCY/IbTUPOBATLCA Y neguaTopa.

. MepepBuranTecb B CayHe C OCTOPOXXHOCTbIO, TaK
KaK NoJl U NOJIKU MOTyT ObiTb CKOJIb3KUMM.

- He napbTecb nop BAUAHUEM anKOrons, ne-
KapCTB, HAPKOTUKOB U T. M.

- He cnuTe B HarpeTo# cayHe.

. Mopcko# U BRaXkHbl KIMMaT MOXKeT Bbi3BaTb
KOPPO3MI0 MeTaNJIn4eCKMX NOBEPXHOCTEN Ka-
MEHKM.

- He ncnonb3yite napunbHIO B Ka4ecTBe CYLUUJIKN
Ona ogeXxabl BO u3be)xaHue BO3SHUKHOBEHMUSA No-
Xapa.

2.2. MNoarotoBKa KaMeHKM K 3KcnayaTtauumn

MepBhblii NPOrpeB PeKOMEHYeTCS NPOBOANTL Ha OTKPLITOM

npocTpaHCcTBe. ToMnka KaMeHKM OKpalleHa 3alUTHbIM CoCTa-

BOM, KOTOPbIN NCMapsAeTcs Npy nepBoM nporpese. Mpu 3ToM

OyneT BblAensTbCa AbiM. Mocne npekpaLleHns BblAeneHus

[bIMa KaMeHKa roToBa 415 AaJIbHEeNLIero UcrnoJsib30BaHns.

Yaanute ocTaTKM Kpacku MexaHu4yeckum cnocobom ¢ no-

MOLLLbIO, HAaMpUMep, NPOBOIOYHON LLETKM 1 Nblaecoca.

YcTaHoBuTe AbiMoBble Tpybbl (>3.4.) pns obecnevyeHus
Tarn. 970 Takxe byaeT cnocobcTBOBATb yAaslIeHNO 3a-
MaxoB 13 AbIMOBLIX TPy6.

HapyXHbIi KOXXYX KaMeHOK Harvia okpalleH »Xapo-
CTONKOW KPaCKOWN, KOTOpPasi OKOHYaTeNbHO BbICbIXaeT Mpu
nepsoM nporpese. [lo 3TOro, NpoTMpaTh WK TEPETL OKpa-
LLUEHHbIe NMOBEPXHOCTUN KaMEHKMN He cnefyerT.

- Jlo nepBoro nporpeBa B KAMeHKY He cnegyeT KJ1acTb
KaMHK. Knagurte KaMHM B KAMeHKY TOJIbKO, KOraa
OHa NOJIHOCTHLIO OCTLIHET NOCJIE NEPBOro NPorpesa.

- KameHka c pesepByapom gns soabl: MNepep uc-
nosb30BaHMEM caeAyeT TWaTesbHO OYUCTUTD
pesepByap ans Boabl. Mepepn nepBbIM Harpesa-
HMEM cnieAyeT HANoOJMIHUTL pe3epByap AJA BOAbI.

He neiiTe Bogy Ha KaMeHKY, KOr4,a TONUTe ee NepBbli
pa3. 3To MOXET NOBPeAMUTbL KPAcKy Ha OKpaLLEHHbIX
NOBEPXHOCTSX.

2.3. Tono4yHbIM MaTepuan

Haunnyywmm MaTepuanom ajs nporpesa KaMeHKn sBnseTcs
cyxoe aepeso. [1py TECHOM KOHTaKTe Apyr C ApYroM cyxue
KOJIOTble ApoBa TpeckawTcs. Bnara, cogep)xawasnca B
[pOBax, OKa3blBaeT 3Ha4YUTesIbHOe BJIUSHME Ha YUCTOTY
ropeHns 1 3peKTUBHOCTb KaMeHKN. MOXHO pa3)keyb

6

ET

2. KASUTUSJUHISED

Lugege juhiseid enne kerise kasutamist
hoolikalt.

2.1. Hoiatused

o Pikka aega leiliruumis viibimine tdstab keha
temperatuuri, mis vdib olla ohtlik.

o Hoidke eemale kuumast kerisest. Kivid ja kerise
vélispind véivad teid pdletada.

o Arge kunagi visake leili, kui keegi viibib kerise
vahetus ldheduses, sest kuum aur v6ib nende
naha &ra poletada.

» Hoidke lapsed kerisest eemal.

« Arge lubage lastel, vaeguritel v6i haigetel oma-
padi saunas kaia.

o Konsulteerige arstiga meditsiiniliste vastunai-
dustuste osas saunaskaimisele.

o Konsulteerige oma kohaliku lastearstiga laste
saunaviimise osas.

e Olge leiliruumis liikudes ettevaatlik, sest lava ja
pérand vdivad olla libedad.

o Arge kunagi minge sauna alkoholi, kangete
ravimite vdi narkootikumid méju all.

o Arge magage kunagi kuumas saunas.

e Meredhk ja niiske kliima voib kerise metallpin-
nad rooste ajada.

« Arge riputage riideid leiliruumi kuivama, see
voib pdhjustada tuleohtu.

2.2. Kerise kasutamiseks ettevalmistamine
Teostage esimene kiitmine oues. Kerise korpus on
varvitud korrosioonikaitse varviga, mis aurustub
esimese klUtmise ajal. Sellest tulenevalt eritab ke-
ris klitmise ajal suitsu. Kui suitsemine I6ppeb, on
keris valmis tavakasutuseks. Eemalta voimalikud
varvijaagid mehhaaniliselt, naiteks terasharja ja
tolmuimejaga.
Paigaldage tombe jaoks suitsutorud (>3.4.). Nii
vabanete uhtlasi ka suitsutorude varvkattest eral-
duvast I6hnast.
Harvia keriste valimine korpus on kaetud kuumus-
kindla varviga, mis saavutab Iopliku kdovaduse alles
esimese kiutmise kdigus. Enne seda tuleks valtida
kerise varvitud pindade hoorumist voi nihkimist.
« Arge asetage kive kerisele enne esimest
kiitmist. Asetage kivid kerisele alles siis, kui
keris on parast esimest kiitmist taielikult
jahtunud.

o Keris veemahutiga: Puhastage veemahuti enne
kasutamist hoolikalt. Taitke veemahuti enne
esmakordset kiitmist.

Ara viska kerisele vett seda esimest korda
kiittes. See voib kahjustada varvitud pindu.

2.3. P6lemismaterijal

Kerise kutmiseks sobib kdige paremini kuiv puit.
Kuivad Iohutud kiittepuud kolisevad omavahel kokku
[Gdes. Puidu niiskusel on suur moju pélemise puhtu-
sele ning ka kerise kasutegurile.Tuld voite alustada
kasetohu voi ajalehtedega.
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OrOHb C NOMOLLbIo BepecTbl nan rasert.

Pa3nunyHble BUAbl ApeBeCUHbl UMEIT pa3Hylo TernJso-
Ty cropaHus. Hanpumep, Oas NoayYeHWs O4MHAKOBOIoO
KoMMYyecTBa Tensna 6yKoBbIX APOB HY)KHO CKe4yb Ha 15 %
MeHbLUe, YeM Bepe3oBbix. Mpu cxuraHmm 60nbLLIONO KO-
NnyecTBa ApeBecUHbl C BbICOKOWU TENJIOTON CropaHus
CPOK Cny>XKObl KAMeHKM yMeHbLuaeTcs!

He pekomeHpyeTcs CKuraTb B KaMeHKe cnepyioliue

MaTepuanbl:

- [optoyre MaTepumasbl C BLICOKOW TENIOTON CropaHns
(Takwe, kak JCM, nnacTMacca, yrob, bpuKeTbl, FpaHyibl)

o OKpalLeHHYI0 1y NPONUTaHHYIO ApEBECUHY

- Mycop (Takon, kak MBX-NnacTvk, TEKCTWb, KOXa, Pe3nHa,
0[IHOPa30BbIE NENEHKN)

- CapoBbll Mycop (Takow, Kak TpaBa, INCTbA)

2.4. KaMHM g N KaMeHKM

« [lmameTp KaMHei He JosKeH npesblwaTts 10-15cm.

. B KayecTBe KaMHel Ans KaMeHKN HeobX0LMMO NCMOJIb-
30BaTb TOJIbKO HaAsieXaLlme KaMHu, NpeaHa3Ha4YeHHble
LNSt KOHKPETHOM uenu. MoaxoAsLLMMM FOPHbIMK MOPO-
LaMmy SBAAIOTCSA NEPUAOTUT, ONVBUH-AONEPUT U OJIMBUH.
He cnepyeT ncnonb3oBaTh BCTPeYatoLwmecs B Npupoae
CynpakpycTasbHble Nopoapbl.

- [lepep yknagkon B KaMeHKy HeobxoaMmMo 04UCTUTb
KaMHU OT Mblan.

- KnaguTe KpynHble KaMHW BHU3, a Bonee Meskue -
HaBepX.

ET

Erinevat tiupi puidu soojusvaartus on erinev. Nai-
teks peate sama soojushulga saamiseks poletama
pooki 15 % vahem kui kaske. Kui poletate suurel
hulgal kdrge soojusvaartusega puitu, lilhendab see
kerise toodiga!

Arge poletage kerises jargmisi materjale:

. Korge polemistemperatuuriga materjalid (nagu
naiteks puitlaastplaat, plastmass, stisi, brikett,
puidugraanulid)

« Varvitud vOi impregneeritud puit

. Jaatmed (nagu naiteks kile, tekstiilid, nahk,
kumm, Ghekordselt kasutatavad mahkmed)

« Aiajaatmed (nagu naiteks hein, lehed)

2.4. Kerisekivid

. Kivide labimoot peab olema 10-15 cm.

. Kerisekividena tuleks kasutada ainult
spetsiaalselt selleks otstarbeks moeldud kive.
Peridotiit, oliviin-doleriit ja oliviin on sobivad
kivitilbid. Looduses leiduvaid settekivimeid ei
tohi kasutada.

. Peske kividelt tolm maha enne nende ladumist
kerisele.

. Asetage suuremad kivid allapoole ning vaikse-
mad ules.

. Ybepurtechb, YTO MeXAy KaMHAAIMU LUPKYynupyeT
BO3AYX.

« He HaBanuBanTe KaMHM Ha peLLEeTKY BOKpPYr
MecCTa AJia yKnagku KaMHen Uim noBepx Hee.

- He knapuTte KaMHM MeXAy peLIeTKON U
KOpPNyCcOM KaMeHKH!

« Veenduge, et 6hk saaks kivide vahel ringelda.

« Arge asetage kive vastu kiviruumi Gimber ole-
vat vére ega selle peale.

o Arge asetage kive vdre ja kerise korpuse
vahele!

PucyHok 2. Yknapka KkaMHe#
Joonis 2. Kerise kivide ladumine
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2.5. MporpeB KkaMeHKHN
Mepepn nporpeBoM KaMeHKM cnepyeT ybeauTbcs,
4TO B Npepenax 6e3onacHOro paccTosiHMA oT Hee
WK B NOMeLleHUU CayHbl HET NOCTOPOHHUX NpeaMeTOB.
BbITSI)XHbIE BEHTUNIATOPbI MOT'YT Bbi3bIBaThb I'Ip0611eMbl
npu paboTe B TOM XXe MecTe, YTO U NeYb.

1. Onopo>XHUTe 30JIbHUK.

2. 3anoXxwuTe ApoBa B TONKY Tak, YTOObI MeXxay
HMMU MOr CBOOOAHO LUPKYAMpPOBaTb BO3AYX,
nocTtynatowmm B Tonky. Camele KpynHble 4poBa Mno-
NoXwnTe BHM3, a bonee menkmne - HaBepx. icnonb3yn-
Te noneHbs AnameTpom 8-12 cM. (YumTbiBanTe 06bem
3aKaagKu ana pos3xura, Tabavmua 2.)

3. Ceepxy Ha opoBa NOJIOXKUTE WEenKU ans pas-
>XuUraHus. Mpu pa3xuraHum gpoB C BEPXHEN HacTu
CHUXXaEeTCs KOJIMYECTBO BbIBPOCOB.

4. 3axruTe LLenKu u 3aKponte asepuy. Cuay T4ru
MO>XHO PEryanpoBaTh NyTEM OTKPbITUS 30/IbHUKA.
Meyb He NpedHa3Ha4vYeHa Oas 3KCnayaTauum C OTKPbI-
TOW OBEPLEN TOMKMW.

BHumanue! MNMpu skcnayataunm pyyKu Harpesa-
1oT1ca. [1N9 OTKpbIBaHUA U 3aKPbIBaHUA BBepLbl
TOMNKMW U 30JIbHUKa UCNOJIb3YHTE NocTaBsiseMoe
npucnocobnenune (puUcyHok 3).

- OgHako Heobxoanmo obecneynBaTb 4OCTATOYHYIO
TAry 415 Haaaexallero rnporpesa kamHew. lMpu Ha-
rpeBe KaMeHKN PEKOMEHAYETCA CHavyasla AepXaTb
30/1bHUK MPUOTKPLITBIM.

- UpeamepHas Tara npuBejeT K HarpeBy Kopnyca
KaMeHKW JOKPAacHa, 4TO 3Ha4YnTesIbHO COKPaTUT CPOK
ee CayxXbbl.

- 370 obecne4nT Haanexatjee ropenHue. lpu npneme
CayHbl, N KOr[a rnoMeLLeHNE CayHbl y)Ke HarpeTo,
30/IbHUK MOXKHO 3a@KPbiTb, YT00bI YMEHBLLUNTL OFOHb
n cHN3nTb noTpebaeHne apos. ONTUMasbHbIV 3a300
A7151 30/IbHUKa CMOTpUTE B Tabsmue 2. ns name-
PeHUs 3a30pa UCrob3ynuTe nNpopesn Ha bOKOBbIX
CTOPOHax 30JibHuKa. lpopesn nmerT A/INHY 5 MM,
PacCcTosiHNE MeXAy HUMU 5 MM.

5. Mpu Heobxo0AMMOCTHU, KOrAa TNeloLMe yriau
HA4YHYT 3aTyXxaTh, NOAJIOXKUTE APOB B TONKY. lc-
nosb3ynTe noseHbs anameTtpom 12-15cm. Ons noa-
LepxxaHms HeobxoanMon ons napeHmsa TemnepaTypsl
[OCTaTO4HO TOJIbKO Mapbl MoNeHbEB. (Y4nTbiBanTe
06beMbl NOBTOPHbIX 3aKNagok, Tabamua 2.)

bonee aAnuTesibHoeé UHTEHCUBHOEe HarpeBaHue
BJieYeT 3a cobou puck BosropaHus!

- YpesmepHoe HarpeBaHue (Hanpumep, HECKOJIbKO
MOJIHbIX 3arpy30K NoApsa) NPMBEAET K Neperpesy
KaMEeHKMN 1 AbIMOXOAA, YTO COKPALLAeT CPOK CITyKObI
KaMeHKN N MOXKET CTaTb I'Ipl/l‘-II/IHOI7I no>xapa.

- [pakTrKa nokasblBaeT, 4TO TeMnepaTypbl,
npesbiwatowme 100 °C, CNULIKOM BbICOKWU NS CayHbl.

« Wcnonb3ynTe TO KOANYECTBO LPOB, KOTOPOE YKa3aHo B
WHCTPYKUMAX No Harpesy. Mpu HeobxogmmocTun fante
KaMeHKe, AbIMOXOAY U MOMELLEHWIO CayHbl OCTbITh.

ET

2.5. Kerise kiitmine
Enne kerise kiitmist veenduge, et saunas ega
kerise ohutuskaugustest lahemal ei asuks sin-
na mittekuuluvaid esemeid. Kerisega samas ruumis
tootavad valjatombeventilaaatorid vdivad tekitada
probleeme kiitmisel.

1. Tihjendage tuhasahtel.

2. Asetage kiittepuud polemiskambrisse, jattes
nende vahele piisavalt ruumi p6lemisohu voola-
miseks. Asetage suuremad klttepuud allapoole
ning vaiksemad ules. Kasutage kuttepuid labi-
mooduga 8-12 cm (vota arvesse puude hulka
stldtamisel, tabel 2).

3. Asetage tulehakatis kiittepuude peale. Tule
stutamisel kiittepuude peal eraldub vahem
heitgaase.

4. Siitidake tulehakatis ja sulgege uks. Tombetu-
gevust saab koige tohusamalt reguleerida tuha-
sahtlit avades/sulgedes. Keris ei ole ettenahtud
kasutamiseks lahtise uksega.

Tahelepanu! Kaepidemed voéivad kuumeneda
kerist kasutades. Kasutage komplektis ole-

vat tooriista ukse ja tuhasahtli avamisel ning
sulgemisel (joonis 3).

- Uldiselt on kerist kiittes kasulik hoida tuha-
sahtel algul pisut irvakil. See aitab leegil korrali-
kult sdittida.

- Kitmisel liiga tugevat tébmmet kasutades
muutub kerise korpus tulikuumaks (,punaseks”)
ning see vdhendab tunduvalt kerise eluiga.

- Kui saunaruum on juba kuumaks kéetud ja on
aeg sauna minna, siis voib leegi intensiivsuse
vahendamiseks ja puude sdédstmiseks tuhasahtli
sulgeda. Vaata optimaalset tuhaluugu avatust
tabelis 2. Tuhasahtli avatust saab mééta tuha-
sahtli kilgedel olevate aukude jérgi. Augud on
5 mm pikad ja aukude vahe on samuti 5 mm.

5. Vajadusel lisage siite kustuma hakkamisel
pélemiskambrisse veel kiittepuid. Kasutage
kittepuid [abimdoduga 12-15 cm. Pesemiseks
sobiva temperatuuri hoidmiseks on vaja vaid
paari puuhalgu (vota arvesse puude kogust
jargnevatel taitmistel, tabel 2).

Pikaajaline intensiivne kiitmine véib p6hjus-
tada tuleohtu!

. Liigne kitmine (naiteks mitu taiskogust jarjest)
pbhjustab kerise ja korstna Glekuumenemise.
Ulekuumenemine lihendab kerise eluiga ja voib
pohjustada tuleohtu.

- Hea rusikareegel on see, et temperatuurid lle
100 °C on sauna jaoks liiga korged.

. Jargige kiutmisjuhistes toodud o6igeid puude
hulkasid. Laske vajadusel kerisel, korstnal ja
saunaruumil jahtuda.

PucyHok 3.
Joonis 3.
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2.6. Bopa B cayHe

Bopna, KOTOpOW NoaAatoT Ha KaMHU, A0/KHA ObITb YNCTON
BOAOMNPOBOAHON BOAON. YbeanTech, 4TO KayeCTBO BO[bI
Ha OO0CTaTOYHOM YPOBHE, TakK Kak BOLa C MOBbILEHHbIM
COAEePXKaHMeM COMN, U3BECTH, XeNle3a Uin rymyca MoxeTt
NPUBECTU K NPeXXLeBPeMeHHON KOPPOo3un KaMeHKK. B YacT-
HOCTM, MOPCKas BoZa NPUBELET K 04eHb BbICTPOM KOPPO3MK
KaMeHKU. K Ka4eCTBy BOAOMPOBOAHON BOAbI MPUMEHSIOTCA
cnepyowme TpebosaHns:

. cofepXaHue rymyca <12 mr/nmTp

. cofepxaHue xenesa <0,2 mr/anTp

. cofepxaHue kanbuma <100 mr/anTp

. copepxaHue mapraHua <0,05 mr/nutp

JleiiTe BOoAy [N1A cayHbl TONILKO HAa KaMHU. Ecnu

NnecHyTb BOAY Ha HarpeTble CTasbHble NoBepX-
HOCTHM, HA HUX MOryT obpasoBaTbcs B3AyTUA BCnea-
CTBMe CUJILHOTO Nepenaga Temneparyp.

2.7. 06cny>xuBaHue

KameHka

. T[lepen HarpeBoM KaMeHKM HeobX0AMMO BCerfa o4m-
WaTb 30JIbHUK, 4TOObI BO3AYX 419 FOPEHUS, MPOXOAS-
LM Yepe3 30/1bHUK, OXJ1aX[aa KOJIOCHWK 1 YBeNu-
YymBan CPOK ero cnyxbbl. HanaonTte metannuyecknin
KOHTeNHep, XenaTebHO CTos4Yen Moaenu, YTobel
cobumpaThb 301y. Tak Kak B ypansaeMon 30e MOryt
ObITb FropsAine YyroibkKu, Aep>XXute KOHTEHHep
ANA 30abl NoAanbLUe OT rOpPYNX MaTepuanos.

- Caxy v nenen, Hakana1BatoLLMeCs B AbIMOBbIX KaHa-
Nax KaMeHKu, HeobxoAMMO BpeMs OT BPeMEeHU yaansaTb
Yyepes Kpyrible 0TBEPCTMS AN YAANEHNS CaXu Mo
60KOBbIM CTOPOHAM MPOCTPaHCTBa ANs KaMHen (>1.1.).

« U3-3a 6onbLUMX TEMNEpaTYpPHbIX KonebaHui Npm aKc-
nayaTaumm KaMHu paspyLatoTca. CnefoBaTensHo,
HeobX0AMMO UX NepeknafbiBaTb, MO MEHbLUEN Mepe,
pa3 B rof Wiv fake Yalle npu 4acToOM UCMOoJ/b30Ba-
HUW CayHbl. B TO e BpeMs, 0OCTaTKN KaMHel He-
00X0ANMO yAansaTb U3 NPOCTPAHCTBA ANS KAMHEN, a
pa3pyLUeHHble KaMHU 3aMEeHSATb HOBbLIMMU,

o BraxHOM TpAMNKOM ypanuTe rpasb U Nblfib C KAMEHKN.

Obimoxopa,

. [biMoxoA v coeanHnTeNbHble TPYObl LOMKHBI YK-
CTUTLCSA NEPUNOANYECKUN N AONOJIHUTENBHO, eC/N
neybio He MNO/b30BaNNCh AANTENIbHOE BPEMS.

. BcnepcTBMe HeNoOHOroO CropaHnsa TOMAMBa U Heao-
CTaTOYHOW OYUCTKM AbIMOXOAA HAKOMMBLLUASACS B HEM
CaXka MOXEeT BCMbIXHYTb. [lecTBusA, KoTopble Heobxo-
OMMO NpeanpuHATL B CyYae Noxapa B AbIMOXOLE:

1. 3akpounTe 30/bHUK, ABEPLY TOMKU 1 3aABUXKY (ecau
OHa yCTaHOBJIEHA).

2. CBAXWUTeCb C MECTHOWN MOXAaPHOWN OXPaHOWN.

He nblTaTeCb TYLWMNTb OrOHb, MCMOJb3YS BOLY.

4. Tlocne Bo3ropaHnsa caxkn TpyboumncT foSKeH nepeq,
1CMNOJIb30BAHMEM MPOBEPUTL NEYb W [bIMOXO.

w

2.8. BO3MOXXHble HEUCNPABHOCTHU

HeTt TArn B gbimoxope. [lbiM NOCTyNaeT B cayHy.

. HennoTHoe coeauHeHve gbiMoxopa. MNponsseanTte
repMeTm3aunio coeguHeHmnn (03.2.2.).

«  XONOAHbIN KUPNUY AbIMOXOLAaA.

«  BbITA)KHOWN BEHTUASTOP UM MHOE YCTPOMCTBO B MNO-
MeLLeHMN co3[aeT HU3Koe faBneHue. Ybeautecs, 4To
NPUTOYHBIN BO3AYX AJIA KOMMNEeHcauumn 31oro sddex-
Ta NOCTynaeT B AOCTAaTO4HOM obbeme.

« OOHOBpPEMEHHO UCMOJb3YeTCA HECKOJIbKO OTOMUTESb-
HbIX YCTPONCTB. Y6eanTechb, 4TO KOMMEHCUPYIOLL NI
BO34YX MOCTYMNaeT B JOCTaTO4YHOM obbeme.

ET

2.6. Leilivesi

Leili viskamiseks tuleb kasutada ainult puhast maja-
pidamisvett. Vesi peab olema piisavalt kvaliteetne,
sest soola, lupja, rauda voi huumust sisaldava vee
toimel voib keris enneaegselt roostetama hakata.
Eriti kiiresti tekib rooste merevee toimel. Majapida-
misveele kehtivad jargmised néuded:

« huumusesisaldus <12 mg/liitris

- rauasisaldus <0,2 mg/liitris

. kaltsiumisisaldus <100 mg/liitris

- mangaanisisaldus <0,05 mg/liitris.

Visake saunavett ainult kividele. Kui viskate
vett kuumadele teraspindadele, voib nendesse
suure temperatuurivahe téttu tekkida gaasimulle.

2.7. Hooldamine

Keris

. Tuhasahtel tuleks alati enne kerise kitmist tiih-
jendada, sest nii saab tuhasahtli kaudu sisenev,
polemiseks vajalik 6hk tuharesti jahutada ning
tanu sellele resti eluiga pikeneb.Tuha jaoks
kasutage metallndud, soovitavalt pistiseisvat.
Arge asetage tuhanoud polevate materjalide
lahedusse, sest tuhk voib sisaldada h6dguvaid
siisi.

- Kerise suitsukanalitesse kogunevad nogi ja
tuhk, mis tuleks aeg-ajalt puhastuslooride kau-
du eemaldada (>1.1.).

. Tanu suurtele temperatuurikdikumistele lagune-
vad kerisekivid kasutamisel. Seeparast tuleks
neid vahemalt kord aastas - kui sauna kasuta-
takse vaga sageli, siis isegi sagedamini — Gmber
tosta. Uhtlasi tuleb kivikambrist eemaldada koik
kivitlikid ning asendada murenenud kivid uutega.

. Plhkige tolm ja mustus keriselt niiske lapiga.

Korsten

. Korstent ja ihendustorusid tuleks puhastada
regulaarselt ja kindlasti kui kerist ei ole pikemat
aega kasutatud.

. Mittetaielikust polemisest ja korstna
mitteregulaarsel puhastamisel kogunev tahm
voib korstnas slitteida. Korstnapolengu korral
tuleks ette votte jarnevd sammud:

1. Sulge tuhaluuk, kerise uks ja siiber (kui siiber
on paigaldatud).

2. Vota Ghendust kohaliku Paasteametiga.

3. Ara kustuta polengut veega.

4. Korstnaplhkija peab peale tahmapolengut
nii kerise, tombetorustiku kui ka korstna
ulekontrollima.

2.8. Probleemide lahendamine

Suitsutorus puudub tdomme. Suits tuleb sauna.

. Suitsutoru Ghenduses on lekked. Tihendage
Uhendus (>3.2.2.).

. Tellistest suitsutoru on kilm.

« Ruumis on tombeventilaatori voi muu seadme
tottu alarohk. Kindlustage kompenseerimiseks
piisav ohuhulk.

. Korraga kasutatakse mitut tulekollet.
Kindlustage kompenseerimiseks piisavohuhulk.

. Tuhasahtel on tais.

. Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).
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«  3anosHEH 30JIbHUK.

« 3acop B AbIMOBLIX KaHanax kaMeHku (>2.7.).

. CoepunHntenbHas Tpyba BCTaBseHa B AbIMOXO[
cauwkom rayboko (>3.2.2.).

KameHKa He HarpeBaeTcH.

- [lomelleHne cayHbl CIMLIKOM Bonblioe aNna Harpesa-
TesIbHOWM CNoCcobHOCTY KaMeHKM (cM. Tabnuua 1).

- B cayHe mMHoro cTeH 6e3 Tennon3onunpytoLLero
nokpbiTus (>1.).

« TOMOYHbLIN MaTepran BAaXHbIN NN HU3KOrO
KayecTBa (>2.3.).

. HepocTtaTo4yHas Tsara B AbiMOXoge.

« 3acop B AbIMOBLIX KaHaslax KamMeHku (>2.7.).

KaMHM B KaMeHKe He HarpeBaloTcs.

- [omelleHne cayHbl CIUWKOM ManeHbkoe Ans Harpe-
BaTe/IbHOM CNOCOBHOCTU KaMeHKK (>1.).

. HepocTtaToyHasa Tara B AbiMoxoge.

o TOMNOYHLIAN MaTepWan BAAXKHbIA NN HU3KOrO KavyecTBa.

« 3acop B AbIMOBLIX KaHanax KaMeHkm (>2.7.).

. TpoBepbTe pa3mMeLLeHne kKamHen (>2.4.). YbepuTe
Mesikne 06710MKN KaMHENn 1 KaMHU AUaMeTpoM MeHee
10 cM 13 0TBEAEHHOr0 Nog HMUX NPOCTPaHCTBa. 3aMe-
HUTE pa3pyLUMBLUMECS KaMHW LienbiMn 6osiee KpynHo-
ro pa3smepa.

BO3HMKHOBEHME 3anaxoB.

. CMm. pa3zen2.2.

« HarpeTtas kKaMeHKa MOXXeT yCuamBaTb 3anaxu, npu-
CYTCTBYIOLLME B BO3AYXE, AaXKe eC/IN UX UCTOYHUKOM
He ABNSeTCSA CaMa CayHa Uin KameHka. Mpumepsi:
Kpacka, KJiel, Maco, BbiCbiXalowme MaTepuabl.

[epeBsHHbIe NOBEPXHOCTU B CayHe YepHeloT.

« loTeMHeHne oepeBAHHbIX MOBEPXHOCTEN CayHbl CO
BPEMEHEM - HOpMaJsibHOoe aBJsieHne. [IoTeMHeHne
MOXXET ObITb YCKOPEHO CONTHEYHbLIM CBETOM, TEMJIOM
KaMEeHKMW, 3alLNTHbIMK CpeacTBaMm Ha CTeHax (nMerT
HU3KYI0 TEMJIOBYI0 YCTONYMBOCTL), MEIKUMW YacTumLa-
MW OT KaMHeW KaMeHKW, NOAHUMAEMbIMM BO3AYLLHbIM
NMOTOKOM, AbIMOM, MOMafaloLWwmM B CayHy, HanpuMep,
BO BpeMS NOAKNaAKN LPOB.
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. Suitsutoru on liiga sligaval korstnas (>3.2.2.).

Saun ei soojene.

- Saun on kerise kuttevoimsuse jaoks liiga suur
(vaata tabel 1).

« Saunal on suur isoleerimata seinapind (>1.).

. Polemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

. Suitsutorus puudub hea tomme.

. Kerise suitsukanalid on ummistunud (>2.7.).

Kerisekivid ei soojene.

- Saun on kerise kiittevoimsuse jaoks liiga vaike
(>1.).

. Suitsutorus puudub hea tomme.

. Podlemismaterjal on niiske voi selle kvaliteet on
muul viisil madal (>2.3.).

. Kerise suitsukanalid on ummistunud (»>2.7.).

- Kontrollige kivide asetust (>2.4.). Eemaldage
kiviruumist vaikesed kivitukid ja kivid
labimooduga alla 10 cm. Asendage murenenud
kivid uute kahjustamata kividega.

Kerisest eraldub I6hnasid.

. Vtloik 2.2.

« Kuum keris voib voimendada 6huga segunenud
I6hnasid, mida siiski ei pohjusta saun ega keris.
Naited: varv, liim, oli, maitseained.

Leiliruumi puitpinnad tumenevad

. See on taiesti normaalne, et saunaruumi
puitpinnad muutuvad ajajooksul mustemaks.
Mustenemist voivad kiirendada paikesevalgus,
kuumus kerisest, seina kaitsevahendid (kaitse-
vahenditel on kehv kuumusetaluvus), keriseki-
videst parit peened osakesed, mis suurendavad
ohuvoolu, sauna sisenev suits, naiteks kiitte-
puude lisamisel.
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3. NMHCTPYKLUMA MO YCTAHOBKE

3.1. Nepepn yCcTaHOBKOM
Mepepn ycTaHOBKOW KaMeHKM ybepurtecb, 4TO
cobniopeHbl Bce besonacHble paccTtosaHua. B
npepenax ycTaHOBJIEHHbIX Be30nacHbIX pacCTOAHUIA

BOKPYI KaMeHKM He [0J1XKHO ObITb 3/ieKTponpubopos,

NPOBOAOB WU BOCNJIaMEHAIOLLLMXCA MaTepuanoBs. Mpu

MOHTaXe Heobxonumo yuuTbiBaTh He3onacHbie pac-

CTOsiHMA AbiMoxopa!

- YcTaHOBKY yCTpOMNCTBa HE06X0AMMO BbINOAHATL B CO-
OTBETCTBMMW CO BCEMU MECTHbLIMU MpaBuIamMu, BKJI0-
4as Te, KOTOPble CCbIATCA Ha HaLMOoHaNbHble 6o
€Bpomnenckne CTaHAapThI.

« [eyb He NpefHa3HayeHa A1 YCTaHOBKU B AbIMOXO[,
COBMECTHOI0 UCMOJIb30BaHMA.

« JlononHnTenbHy MHPOPMaLIMI0 OTHOCUTENIBHO Tpe-
60BaHNN NPOTUBOMOXAPHOW 6E30MACHOCTI MOXXHO
MOMy4UTb B MECTHOWM MPOTMBOMOXXaPHOW Cnyxbe.

3.1.1. BeHTUAALMSA NOMELLLEHUA CayHbl
BeHTMnAUMA cayHbl MOXeT BbiTb YCTPOEHa CAenylLIUM
obpazom:

EcTecTBeHHas BeHTUNALMUA (PUCYHOK 4)

A. TlpuTo4HOe oTBepcTMe ANA NOCTYMNIEHNS CBEXEro
BO34yXa AO/MKHO pacnoniaratbCs 6An3KO K Nosy Bo3-
Jle KaMeHKW, a

B. BbITAXXHOE 0TBEPCTUE LO/DKHO HAXOAUTLCHA Kak MOX-
HO JaJiblle OT KaMeHKW noA noToJIKOM. Tak Kak caMa
KameHKa obecrneymBaeT 3PEKTUBHYIO LNUPKYAALNIO
BO3A4YXa, BbITAXHOE 0TBepCTUE npefHa3HayeHo,
npexae Bcero, 419 yAasleHns Bfarn u3 cayHsl nocje
napeHus.

MexaHu4yeckas BbITAXXKHaA BEHTUNALUA (PUCYHOK 5)

A. TlpuTo4HOEe OoTBepCTMe ANd NOCTYMNIEHNS CBEXKEro
BO34YyXa OOJKHO pacnoJiaratbCa Ha BbICOTE OK.
500 MM Hal KaMeHKon, a

B. BBLITS)XXHOE OTBEPCTMNE AOMKHO BbiTb KaK MOXHO Bau-
)Ke K MoJiy, Harpumep, nof rnoJikoM.

ET

3. PAIGALDUSJUHIS

3.1. Enne paigaldamist
Enne kerise paigaldamist veenduge koigi ohu-
tuskauguste néudmiste taitmises. Maaratud
ohutusvahemaades kerise timber ei tohi asuda elekt-
riseadmeid, juhtmeid ega tuleohtlikke materjale. Pai-
galdades vota arvesse ka korstna ohutuskaugused!

. Kerise paigaldamisel tuleb jargida koiki vas-
tavaid kohalikke ja Euroopa Liidus kehtivaid
norme ja standardeid.

. Kerise suitsugaasid tuleb juhtida eraldi [66ri, tei-
se klttekolde poolt kasutatava [66ri kasutamine
ei ole lubatud.

. Tuleohutuseeskirjade kohta saate uksikasjaliku-
mat informatsiooni kohalikelt tuleohutuse eest
vastutavatelt ja keriste paigaldamist reguleeri-
vatelt ametivoimudelt.

3.1.1. Saunaruumi ventilatsioon
Leiliruumi ventilatsioon tuleks korraldada jargnevalt:

Gravitatsioon-6huviljatdémme (joonis 4)

A. Varske 6hu sisselaskeava peab asuma kerise
juures poranda lahedal ja

B. selle valjavool peab asuma kerisest voimalikult
kaugel lae lahedal. Keris ise tagab tohusa 6hu-
ringluse, laealuse ava eesmargiks on saunaruu-
mist saunaskaigu jarel niiskuse eemaldamine.

Mehaaniline 6hu valjatdmme (joonis 5)

A. Varske ohu sisselaskeava peab asuma umbes
500 mm kerisest korgemal ja

B. viéljavool peab asuma poranda lahedal, naiteks
pingi all.

/A @50-100
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PucyHok 4. EctecTBeHHass BEHTUAAUNA
Joonis 4. Gravitatsioon-6huvaljatomme

PucyHok 5. MexaHun4yecKas BbITSA)KHasi BEHTUAALUNA
Joonis 5. Mehaaniline 6hu véljatomme

1
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3.1.2. 3awumTa nona

PucyHoK 6.

A. BeTOHHbIN non 6e3 NAUTKN. KaMeHKY MOXXHO yCTa-
HaBAMBATb Ha HETOHHBIN Nos 6e3 Kakux-nnbo ocobbix
Mep NPeAoCTOPOXXHOCTW, eC/IM TONWMUHA BeToHa
COCTaB/AET, MO MeHbLUEeR Mepe, 60 MM. YbeaunTecs,
4yTo B 6ETOHE NoJ KAMEHKOWM HET 3NeKTPUYECKUX Npo-
BOAOB 1an Tpyb BoJoONpoBoAaa.

B. Mon ¢ kapenbHbIM NOKPbITUEM. KNnen n WTyKa-
TypKa A5 nosia u rugpon3onsaumnoHHbIe MaTepualbl,
YJI0)KEHHbIE NMOA MAUTKY, HEYCTONYNBbLI K TEMy, us-
Ny4aemMoMy KaMeHKoR. [1na 3amThl noaa MOXKHO WC-
MoJIb30BaThb 3alMTHOE ocHoBaHwue Harvia (>3.4.) nmbo
Apyryto nogobHyto 3awuTy 0T TEMIOBOrO N3yHEHUS.

C. Mon 13 nerkoBocnJaMeHAIOLWMUXCA MaTepuanoB. [1ns
3alUMThI NM0JSIa MOXKHO MCMOb30BaTh 3aLUUTHOE OCHOBA-
Hve Harvia (>3.4.). Ecim non nepep ABepuent KaMeHKn
CAenaH 13 CropaeMoro MaTepuasna, yCTaHOBUTE 3alnTy
noJa, N3roToBJIEHHYIO 13 HECTOPAaEMOro MaTepuasa.

Meyvb AOJHKHA YCTAaHABAMBATLCA HA NOJ C COOT-

BeTCTBYIOLLLEW HArpy304HOM CNOCODOHOCTHIO.
Ecnu cyliecTBYIOLLIMIA NOA He YAOBNETBOPAET dTOMY
HeobxoaMMOMY NpefBapUTEIbHOMY YC/IOBMIO, TO ANA
ero AOCTUXXEHUSA [O0JKHbI ObITb NPUHATLI NOAXOAALLME
Mepbl (HanpuMmep, ycTaHOBKa pacnpegensiowien Ha-
rPy3Ky NauThbl).

CseThnble MaTepuasbl NoJia 3arpA3HAIOTCA 30J10M,

YaCTUUaMU KaMHA U MeTaJsna, nagalowuMm C
KaMeHKM. I/Icnom;syﬁTe NOKPbLITUA ANA nojsia U3 TeMHbLIX
MaTepuasioB u TEeMHbIA LLeMeHT AJ1A LUBOB.

ET

3.1.2. Poéranda kaitsmine

Joonis 6.

A. Plaatideta betoonpdrand. Kui betoonikiht on
vahemalt 60 mm paks, siis voib kerise ilma
taiendavate ohutusabindudeta otse betoonile
asetada. Kontrollige, et kerise alla jadvas betoo-
nis ei oleks elektrijuhtmeid ega veetorusid.

B. Plaatpérand. Plaadisegud ja mordid ning plaati-
de all kasutatavad veekindlad materjalid ei talu
kerise soojuskiirgust. Kaitske pérandat Harvia
kaitsealuse (>3.4.) vOi sarnase soojuskiirguse
eest kaitsva kihiga.

C. Tuleohtlikust materjalist valmistatud porand.
Kaitske porandat Harvia kaitsealuse (>3.4.).

Kui pérand kerise ees on suttivast materjalist,
paigalda mittesuttiv porandakaitse.

P6rand, millele keris paigutataske peab taluma
kerise jalgade poolt tekitatavat survet koos
kivide ja korstnaga. Kui olemasolev pdrand ei pea
kerise raskusele vastu, tuleb kasutusele votta korri-
geerivad meetmed (naiteks koormust jaotav plaat).

Keriselt porandale langeva tuha, kivitiikikeste

ja metallhelveste méjul maarduvad heledast
materjalist pérandad. Kasutage tumedast materjalist
valmistatud porandakatteid ja tumedat vuugisegu.

PucyHok 6. 3awmTta nona (Bce pa3mepsl NpuBeBeHbl B MUAIUMETPaAX)

Joonis 6.

3.1.3. be3onacHble pacCToSHUA

PucyHkmn 7 un 8.

« MoTonok. MnMHMManbHoe paccTosHMe OT BEpXa Ka-
MEHKMW [0 noTonKa cocTtaBnseT (A).

« CTeHbl U NOJIKU U3roToBJIeHbl U3 BOCNJIaMeHsAI0-
wuxca matepmuanoB. MuHnmansHoe 6e3onacHoe pac-
CTOSIHME [0 BOCM/IaMeHSOWMXCA MaTepmasioB: ¢ 0benx
CTOPOH KameHku (B), no3aam Hee (C) n nepen Hen (D).

« Kupnuunbie cteHbl (E). OcTaBbTe MeXxay CTEHaMu 1
KameHkol 50 MM Tak, 4T0bbl BO34yX MOI LIPKYIMpO-
BaTb 3@ KaMeHKOI 1 cboky. ECIM KaMeHKa yCTaHOB/IEHA

12

Poranda kaitsmine (kéik moétmed millimeetrites)

3.1.3. Ohutuskaugused

Joonised 7 ja 8.

e Lagi. Minimaalne ohutuskaugus kerise ja lae
vahel (A).

« Pdélevatest materjalidest valmistatud seinad ja
pingid. Minimaalne ohutusvahemaa tuleohtlike
materjalidega: kerise kilgedel (B), taga (C) ja
selle ees (D).

« Kiviseinad (E). Jatke kerise ja seinte vahele
50 mm, eeldusel, et on olemas 6huringlus keri-
se ette ja Uhele kiljele. Kui keris paigaldatakse
seinaorva, jatke kerise ja seinade vahel 6huring-
luse tarvis vabaks 100 mm.
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B HULLE CTEHbI, OCTaBbTE MEXAY HEN N CTEHAMM PacCTo-

sHe 100 MM ois obecneyveHns LMPKYsLUW BO3ayXa.

ET

olema vahemalt 1250 mm.

Eesti seaduste jargi peab kolde ees ohutuskaugus

A min. |B min.| C min.|D min.
M1, M2, M3/SL, Classic 140 1200 250 300 300
20 Pro, 20 SL/Duo, 20 ES Pro/S, 20 Boiler, 20 SL 1300 300 300 300
Boiler, Premium/VS, Classic 220/Duo, 20 RS/LS Pro . min
26 Pro, Classic 280 1280 375 375 375 ol ... 50
36, 36 Duo 1250 500 500 500 Eo| ¢
Linear 16, 16 1300 300 350 400 Y o "o "o 7+d
Linear 22, 22/S, Linear 22 RS/LS/ES, 22 RS/LS/ES S| 1265 400 380 500
Linear 28 1380 400 400 500
mm_
0000000000000 ¥
— |
. min. min.
ﬁ - Lo 100 . . 100
min. el ¢ D
50 2 i P

0000000000000

O

PMC}'HOK 7. be3onacHble pPacCToAHNA (Bce pa3Mepsbl NpuBeneHbl B Mummmerpax)

Joonis 7. Ohutuskaugused (kéik méétmed millimeetrites)
WX017 B min. ;
M1, M2, M3/SL, 20 Pro, 20 SL/Duo, ; SLDuo -
20 ES Pro/S, 20 Boiler, 20 SL Boiler, 300 |_| |_| 3 “ﬁ’ i‘:'
Premium, Classic 140/SL, Classic 220/Duo n i |i |n|
26 Pro, Classic 280 375 !
Linear 16, 16 300
Linear 22/28, Linear 22 ES, 22 ES S, 22/S 400 o
l@
5
%V.)Q 60 'L(LQ N
g
A =
2 min. 50
s
VVII/ 6'\6
B min.|C min.|D min. F
WL400/WL450 | M1, M2, M3/SL | 50 50 300 |30 s— F -
20 Pro/SL/Duo F > [ IL]
WL500/WL550 | 20 Boiler, 1
20 SL Boiler 62 62 422 130 g
WL600/WL650 | 20 ES Pro/S 7 @
WL700/WL750 | 26 Pro 73 73 526 |30 @ (
WL800/WL850 | 36, 36 Duo 90 90 700 |30 N
WL500/WL590 | 20 RS/LS Pro 62 62 422 |30 7
WL425/WL475 | Linear 16, 16 30 30 400 |32 @
WL525/\WL575 | Linear 22, 22/S *—I‘_‘
: 7
WL525/WL585 ;'znggr/fg QS/ LS, SL/Duo
¥ 7 ES 70 70 500 |40 Ei: :i::.
Inear ,
WL530WLE80 | 1Ea S ( ) (
WL725/WL775 | Linear 28

PucyHok 8. bBe3onacHble pacCTOSHUSA C 3aLUNTHbIMU OrpaKaeHusaMu (Bce pasMepsl NpuBefeHbl B MUJIIUMETPax)

Joonis 8.

Ohutuskaugus koos kaitseseinaga (k6ik méotmed millimeetrites)

13
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3.2. YCTaHOBKA KaMeHKHM

3.2.1. Perynupyembie HOXXKNU KaMeHKMU (uckniovas
mopmenun M1/M2/M3/M3 SL/Linear 16, 16)
Perynnpyemble HOXKM MO3BONSAIOT HaLEXHO YCTaHOBUTb
KaMeHKY Ha HEepOBHOM Mony. Perynupyemslil guanasoH
0-30 MM. PerynunpyemMble HOXKW crneflyeT OTBEpPHYTb Ha-
CTONIbKO, 4TOBbI MX MOXXHO BbIN0 perynnposaThb OTKPbLITbIM
KNto4YoMm (17 MM), KOrjla KaMeHKa yCTaHOBJIEHa Ha MecCTo.

BHumaHue! Mpu nepenBnXeHUM KaMeHKU No

noJsly ee peryaupyeMble HOXXKM MOTyT noBspe-
AMTb NOKpbLITHE nona.

3.2.2. NpucoeauHeHue KaMeHKN K KaMEHHOMY
AbiMoxoay

MpofenanTe 0TBEPCTME B OFHEYNOPHOW CTEHE ANS NPUCo-
eflNHeHns K AbiMoxofy. inameTp 0TBEPCTUS fOJKEH BbITb
HeMHoro 6osblle gnamMeTpa COefUHUTENbHON LbIMOBOM
TpyObl. MoaxoaaLwmi 3a30p BOKPYr Tpybbl COCTaBNSET Npu-
MepHo 10 MM. ObpaTuTe BHUMaHWE Ha TO, YTO OTBEPCTHE
LO/DKHO HAaX0ANTbCSA Ha COOTBETCTBYIOLLEN BbICOTE, €C/N
Bbl HaMepeBaeTeCb MCMOb30BaTb, HaNpUMep, 3alnTHoe
OCHOBaHMWe. PeKOMeHAyeTCs 3aKpYrAnTb BHYTPEHHWE Kpast
0TBEpCTMS AbiIMOX0Aa, 4Tobbl 0becneynTb HecnpenaTcTBeH-
HbIi MPOX0J, MeYHbIX ra3oB B AbiMoxod. [aa obneryeHus
npoueaypbl YCTaHOBKM KaMeHKU npeayCcMOoTpeHbl Aonos-
HUTeNbHbIE NpUHagAexHocTn (>3.4.).

M1, M2, M3/SL, 20 Pro/SL, 20 ES Pro/S, 20 Boiler/

SL, Classic 140/220/280, Premium/VS, 20 RS/LS Pro,

Linear 16/22/28, Linear 22 RS/LS/ES, 22 RS/LS/ES S,

16, 22/S: NpucoegnHeHne KaMeHKU K KaMeHHOMY

AbIMOXOAY Yepes 3apHee coeAUHUTENIbHOE OTBepcThe

(pucyHok 9)

1. OTOrHWTE BHM3 3aC/IOHKY 3afHEr0 COeAUHNTENb-
HOro oTBepcTMA (ToNbKo ana M1/M2/M3, Classic
140/220/280, Premium/Premium VS, Linear 16, 16).
MpucoeanHUTe COeANHNTENbLHYIO AbIMOBYIO TPYBY K
3aHeEMYy COeANHUTENLHOMY OTBEPCTHIO. YbeanTecs,
4TO CoeuHUTENbHas Tpyba HafeXHO 3aKpenneHa Ha
mecTe.

2. YCcTaHOBMTE KaMeHKY Ha MecTo. He nepekponTe abl-
MOXO0[, 3a[1BUHYB COEAMHUTENbHYIO AbIMOBYIO TpyOy
cauwkom rayboko. MNpu HeobxoAMMoOCTK, yKopoTnuTe
Tpyby.

3. 3arepmeTum3upyinTe MecTo BXo4a COeaNHUTENbHON
Tpybbl B CTEHY, HanpuMep, C MOMOLLLIO OrHEYMOPHON
MWHepanbHOW BaThl. [IpOBEpPbLTE Ka4eCTBO repMeTuy-
HOro ynjaoTHeHUs AbiMoBon TPy6bl. Mpu Heobxoanmo-
CcTn fobaBbTe MUHEpabHON BaThl.

ET

3.2. Kerise paigaldamine

3.2.1. Kerise reguleeritavad jalad (vélja arvatud
M1/M2/M3/M3 SL/Linear 16, 16)
Tanu reguleeritavatele jalgadele pusib keris kind-
lalt paigal ka kaldus porandal. Reguleerimisala on
0-30 mm. Reguleeritavad jalad tuleb nii palju oma
pesast valja keerata, et neid saaks kerise paikatost-
mise jarel 17 mm lihtvétmega reguleerida.
Téahelepanu! Reguleeritavad jalad voivad keri-
se porandal liigutamisel porandapinda kriimus-
tada.

3.2.2. Kerise iihendamine suitsuldoriga

Tehke tulekindlasse seina suitsutoru jaoks auk. Auk
peab olema tGihendustorust pisut suurem.Toru im-
ber peaks jaama umbes 10 mm laiune 6huvahe. Kui
te kavatsete paigaldada kerise alla naiteks kaitse-
plaadi, siis arvestage ava korguse valikul ka plaadi
paksusega. Selleks, et suitsugaasid saaksid vabalt
suitsutorru voolata, peaksid suitsutoru sisenurgad
olema Gimarad. Paigaldamise lihtsustamiseks on saa-
daval tdiendavad tarvikud (>3.4.).

M1, M2, M3/SL, 20 Pro/SL, 20 ES Pro/S, 20 Boi-
ler/SL, Classic 140/220/280, Premium/VS, 20 RS/
LS Pro, Linear 16/22/28, Linear 22 RS/LS/ES, 22
RS/LS/ES S, 16, 22/S: Kerise iihendamine suitsu-
I60riga tagumise (ihendusava kaudu (joonis 9)

1. Painutage luuk allapoole (ainult M1/M2/M3,
Classic 140/220/280, Premium/Premium VS,
Linear 16, 16). Uhendage suitsutoru tagumi-
se uhendusavaga. Veenduge, et toru tihedalt
kohale asetuks. )

2. Likake keris kohale. Arge takistage tommet
I60ris likates suitsutoru liiga sligavale 160ri.
Vajadusel Iihendage toru.

3. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina lihen-
dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veen-
duge suitsuloori Uhenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.

N\

@

tl_

560
B

—

PucyHok 9. [lpucoesnHeHne KaAMEHKHN K KaMEHHOMY AbIMOXOAy Yepe3 3aaHee coeauHUTENIbHOe oTBepcTHhe (Bce

pa3Mepbl npuBeAeHbl B MUJIJIUMETpax)
Joonis 9.

14

Kerise iihendamine suitsulédriga tagumise iihendusava kaudu (koik méétmed millimeetrites)
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MpucoeamHeHue KAMEHKM K KAMEHHOMY AbIMOXOAY
Yyepes BepxHee COeguHUTesIbHOe OTBepcTUue
(pucyHok 10)

Ins BepxHero coeanHeHus (>3.4.) noHagobutcs yrnosas

AbimoBas Tpyba (45° nan 90°).

1. OTKponTe 3aC/IOHKY 3a4HEro COeANHUTENBHOMO OT-
BepcTma (Tonbko gns M1/M2/M3, Classic 140/220/280,
Premium/Premium VS, Linear 16, 16). 3arHute nep-
)KaTeslb C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

2. lMepecTaBbTe 3arnyLKy C BEPXHEro COeANHUTENbHO-
ro OTBEPCTMA Ha 3afHee.

3. 3arHuTe gep)kaTesb C MOMOLLbI0 0TBEPTKW. OTOrHMTE
3aC/IOHKY Ha3aA 1 3aKpenuTe ee BUHTOM (TOJIbKO ANid
M1/M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Premium VS,
Linear 16, 16).

4. lMpucoepmHuTe ObIMOBYIO TPYby K BEpXxHEMY coeau-
HUTENbHOMY 0TBEPCTUI0. Y6eamTech, 4TO COeAMHN-
TenbHas Tpyba HafeXHo 3akpensieHa Ha MecTe.

5. 3apBMHbTE KaMeHKy Ha MecTo. He nepekpounTe Abl-
MOX0[, 3a[iBNHYB COeANHUTENBHYIO AbIMOBYIO TPyby
cAnwKom rny6oko. MNpm Heo6xoAMMOCTK, yKOpOTUTE
Tpyby.

6. 3arepmMeTusNpymnTe MecTo BX0A4a COeANHUTENbHON
TpyO6bl B CTEHY, HAaNnpuUMep, C MOMOLLbIO OrHEYNOPHOWA
MWHepanbHoW BaTbl. [IpoBEpbTE KaYeCTBO repMeTuy-
HOro YNIOTHEHNS AbIMOBON TPy6bl. Mpy HeobxoanMO-
CTn pobaBbTe MUHEpaNbHON BaThI.

ET

Kerise lihendamine suitsul6driga lGlemise tihendus-

ava kaudu (joonis 10)

Ulemise ihendusava jaoks laheb vaja nurga all (45°

voOi 90°) olevat suitsutoru (>3.4.).

1. Avage tagumise Uhendusava luuk (ainult M1/
M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Pre-
mium VS, Linear 16, 16). Painutage hoidikut
seestpoolt kruvikeerajaga.

2. Liigutage blokeeriv kate Glemiselt ihendusavalt
tagumisele iUhendusavale.

3. Painutage hoidikut seestpoolt kruvikeerajaga.
Poorake luuk tles tagasi ja kinnitage see kruviga
paigale (ainult M1/M2/M3, Classic 140/220/280,
Premium/Premium VS, Linear 16, 16).

4. Uhendage suitsutoru ulemise thendusavaga.
Veenduge, et toru tihedalt kohale asetuks.

5. Likake keris kohale. Arge takistage tommet
I60ris likates suitsutoru liiga stigavale 160ri.
Vajadusel Iihendage toru.

6. Tihendage suitsutoru ja tulekindla seina tihen-
dus, naiteks tulekindla mineraalvillaga. Veen-
duge suitsuloori uhenduse tiheduses. Vajadusel
lisage tulekindlat mineraalvilla.

T 9

PucyHok 10. lMpucoeamHeHne KaMeHKN K KaMeHHOMY BbIMOX0oAYy Yepe3 BepxHee coeAMHUTEes/IbHOe OTBepcTHhe (Bce pas-

Mepbl npuBeAeHbl B MUJIJIMMETpPax)
Joonis 10.

Kerise iihendamine suitsul6ériga lilemise iihendusava kaudu (k6ik méotmed millimeetrites)
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3.2.3. NpucoepuHeHue ne4Yu K CTasibHOMY

AbiMoxopay Harvia

CtanbHon gbiMoxopn Harvia ¢ mapkuposkon CE moxeT

6bITb NCNONL30BaH A5 0TBOAA Fa3000pa3HbIX MPOLYKTOB

cropaHus. [biMoBble Tpybbl AbIMOXOAa M3roTOBJIEHLI U3

Hep)XaBetoLwen CTann; AbIMOXOL MMEET OrHeyrnopHYyio

nsonaumio. JbiMoXo4 UMeeT Kpyrsioe nonepeyHoe ceye-

Hue. nameTp AbIMOBON Tpy6bl paBeH 115 MM, a AnameTp

BHelHen obwmeky - 220 Mm. PucyHok 11.

1. OTKponTe 3aC/I0HKY 3afHEero CoOeAUHNTENLHOMO OT-
BepcTus (Tonbko gns M1/M2/M3, Classic 140/220/280,
Premium/Premium VS, Linear 16, 16). 3arHute nep-
)KaTeslb C MOMOLLbI0 OTBEPTKM.

2. MMepecTaBbTe 3arnyLKy C BEPXHEr0 COEANHUTENBHO-
ro 0TBEpPCTUA Ha 3afHee.

3. 3arHuTe gepxxaTesib C MOMOLLbI0 0TBEPTKM. OTOrHMTE
3aC/I0HKY Ha3aj 1 3aKpenuTe ee BUHTOM (TO/IbKO ANS
M1/M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Premium
VS, Linear 16, 16).

4. TMpucoeaunHnTe CTanbHyo TPyby AbIMOXOAA K BEPXHe-
My COELVMHUTENbHOMY OTBEPCTUIO B KaMeHke. Ybeau-
Tecb, YTO AbiIMOBas Tpyba HaZeXHO 3akpenneHa Ha
MecTe. O3HaKOMbTECh C NOAPOBHLIMU NHCTPYKLMAMN
N0 MOHTaXy CTanbHOro AbiMoxoaa!

Ecnu BOKpYr KaMeHKMN UCNOJib3yeTcA 3aluTHas

obwmnBKa, n3onAuUs AbIMOXopa AOJKHa Ha-
YMHATbLCA Ha YPOBHe BepXxHero Kpas oOLMBKM unu
HUXe ero.

16

ET

3.2.3. Kerise iihendamine Harvia teraskorstnaga

Suitsugaaside eemaldamiseks voib kasutada CE-

margisega Harvia teraskorstent, kus on roostevabast

terasest suitsutorud ja korsten on isoleeritud tule-
kindlaks. Korstna labildige on immargune. Suitsu-

toru diameeter on 115 mm ja valismantlil 220 mm.

Joonis 11.

1. Avage tagumise Ghendusava luuk (ainult M1/
M2/M3, Classic 140/220/280, Premium/Pre-
mium VS, Linear 16, 16). Painutage hoidikut
seestpoolt kruvikeerajaga.

2. Liigutage blokeeriv kate Glemiselt ihendusavalt
tagumisele Uhendusavale.

3. Painutage hoidikut seestpoolt kruvikeerajaga.
Poorake luuk tiles tagasi ja kinnitage see kruviga
paigale (ainult M1/M2/M3, Classic 140/220/280,
Premium/Premium VS, Linear 16, 16).

4. Uhendage teraskorstna suitsutoru kerise tlemi-
se Uhendusavaga. Veenduge, et suitsutoru tihe-
dalt kohale asetuks. Vt tksikasjalikke juhiseid
teraskorstna paigaldusjuhistes.

Kui kerise imber kasutatakse kaitsekihti, siis

peab suitsul6ori isoleeritud osa algama
kaitsekihi (lapinnaga samalt tasapinnalt vGoi
madalamalt!
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PucyHok 11. lMpucoenmnHeHne neym K ctasibHOMy AbiMoxony Harvia (Bce pasmepsl npusefeHbl B MUJIJINMETPaXx)

Joonis 11. Kerise iihendamine Harvia teraskorstnaga (kéik méotmed millimeetrites)

3.3. N3MeHeHMe CTOPOHbI NOABECKU ABepLbl 3.3. Kerise polemiskambri ukse avanemissuuna

KaMeHKH muutmine

[BEpb TOMKM MOXHO NMOABECUTB TakK, YToObl OHA OTKpPLIBA- Polemiskambri ukse saab panna avanema nii pare-

nacb 1nbo BnpaBo, nnbo BneBo. PucyHok 12. male kui ka vasakule poole. Vt joonis 12.

N

(@0

S~

PucyHok 12. 3MeHeHUe CTOPOHbI NOABECKH ABEpPLUbl KAMEHKH
Joonis 12. Kerise pélemiskambri ukse avanemissuuna muutmine
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3.
A.
B.

4. lononHuTesibHble NPUHaOIe)XXHOCTHU
CtanbHo# abiMmoxon Harvia WHP1500. >3.2.3.
BopoHarpeBaTtenb VL22l. YcTaHaBnnBaeTcs Ha
BEPXHEM COEANHUTENBHOM OTBEPCTMU. PN NCNONb-
30BaHNM 3aLLNTHOMO OrpaXkAeHNa HeQOCTAaTOYHO
60sbLIOro pa3mepa, 4Tobbl 3aWUTUTL BOCMN1aMe-
HAOLWMECS MaTepuasibl BOKPYr KaMeHKK OT Tenna,
NCX0aaLlero ot Tpybbl Mexay BOAOHArpeBaTenem n
ObIMOXo40M, Ha Tpyby cnenyeT yCTaHOBUTbL pagma-
TOPHOE MOKPLITHE.

. PapuaTtopHoe nokpbiTue WZ020130. YcTaHasu-

BaeTCs BOKPYr AbIMOBOMN Tpybbl. be3onacHoe paccTo-
AHWE OT BOCMJ/IaMEHSAIOLWNXCA MaTepuassos Ao Hesa-
LMLLEeHHOW AbiMOoBOW TPybbl cocTasnseT 500 mm. Mpwu
MNCMOAb30BaHMN pafgMaTOPHOro NoKpbITMA 6esonac-
HOe PacCTOSHME MOXXHO COKpaTUTb A0 250 MM.

. 3awuTHoe orpaxxaenue Harvia WX017. PucyHok 8.

3awuTHaa o6wmeka WL400-WL775. PucyHok 8.
3awmTHOEe ocHoBaHue Harvia WX018, WL100. (He
ons mogenen 20 RS/LS Pro, 36, 36 Duo, Premium VS,
Linear 22 RS/LS, 22 RS/LS S).

. 3awuTHOoe ocHoBaHue Harvia WL110 (He onsa mo-

neneir 20 ES Pro/S, Linear 22 ES, 22 ES S).

. YrnoBas Tpy6a. PaznnyHble Mmogenu.

MpoxopHoi bnaHey, ona AbLIMOBOK TPyObI
WZ020115. 3akpblBaeT 0TBEpPCTUE AbiMOX0Oa U
ynJI0THEHWe B CTeHe. /I3roToBMIEH N3 HEpXKaBEetLLEN
ctann. CocTonT 13 ABYX YacTeWn, YTO NO3BONSAET UC-
noJib30BaTh ero Ha Tpybax, M30rHyThIX NO4 pa3auy-
HbIMUW yriamu.

CoeauHuTeNb ANA KaME@HHbIX AbIMOXOAO0B
WZ011115. lNoacoeanHseTCa K OTBEPCTUO LbIMOXO-
[a, He TpebyeT fONONHUTENbHBIX YNI0THUTENEN. Ha
BHYTPEHHEN CTOPOHE y>Xe YCTaHOBJIEH YNNOTHUTENb.

ET

3.4. Tarvikud
A. Harvia teraskorsten WHP1500. »3.2.3.

B.

mmo

Veesoojendi VL22I. Paigaldatakse tlemise
Uhendusava peale. Kui kaitsekiht voi muu
kasutatav kaitse ei ole piisavalt suur kerist
Umbritsevatetuleohtlike materjalide kaitsmiseks
veesoojendi ja suitsuloori vahelise toru soo-
juskiirguse eest, peate imber toru paigaldama
kiirguskaitse.

. Soojuskiirguse kaitse WZ020130. Paigalda-

takse Uimber suitsutoru. Tuleohtlike materja-
lide ohutuskaugus kaitsmata suitsutorust on
500 mm. Kiirguskaitse kasutamisel on ohutus-
kaugus 250 mm.

. Harvia tulekolde kaitsesein WX017. Vt joonis 8.

Harvia kaitsesein WL400-WL775. Vt joonis 8.

. Harvia tulekolde kaitsealus WX018, WL100. (ei

sobi keristele 20 RS/LS Pro, 36, 36 Duo, Pre-
mium VS, Linear 22 RS/LS, 22 RS/LS S).

. Harvia tulekolde kaitsealus WL110 (Ei sobi

keristele 20 ES Pro/S, Linear 22 ES, 22 ES S).

. Nurga all olev suitsutoru. Erinevad mudelid.

Suitsutoru aarik WZ020115. Katab seinas
suitsuloori ava ja tihenduse aared. Valmistatud
roostevabast terasest. Erineva nurga all asetse-
vate suitsutorudega kasutamiseks koosneb see
kahest osast.

. Kiviseinte ithendus WZ011115. Uhendatakse

suitsuloori avaga, ei vaja teisi tihendeid. Sise-
kiljel on juba tihend olemas.

210-290

PucyHok 13. [lononHuTenbHble NPUHa[AEXHOCTH (BCe pa3Mepbl NpuBeAeHbl B MUIJIMMETPax)

Joonis 13.

Tarvikud (kéik méotmed millimeetrites)
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HARVIA 20 RS/LS Pro, Linear 22 RS/LS, 22 RS/LS S

20 RS/LS Pro

Vesisailio

Kiukaan kiinted vesisailio
(noin 30 I) on tehty korkealaatuisesta
ruostumattomasta teraksesta.

Huom! Vesihanan tiivisteet on asen-
nettava sailion ulkopintaa vasten, ei
sailion sisdpuolelle; muuten vesi vuo-
taa sailiosta kierteita pitkin tiivisteesta

huolimatta.

é Varo kuumaa vetta. Kiehuva

vesi ja kuuma hoyry aiheuttavat

iholle joutuessaan palovamman. Lapsia

on varoitettava kuuman veden vaarois-

ta ja kiellettava heita kasittelemasta
kuumaa vetta.

e Pida vesisiilio mahdollisimman
taynna vetta aina, kun kiuas on
kuuma. Vesisailio vaurioituu, jos
se on tyhja tai tyhjenee kiukaan
ollessa kuuma.

o Pida vesisiilio puhtaana. Vesisai-
li6 on tehty ruostumattomasta
teraksesta, mutta vieraat aineet
(esim. rauta) voivat aiheuttaa
ruostepisteita.

« Veden tulee tayttaa samat laatu-
vaatimukset kuin 16ylyvedenkin.
Hyvalaatuinen jarvivesi soveltuu
kaytettavaksi vesisailiossa eika
se vahingoita sailion materiaaleja,
mikali sailié puhdistetaan perus-
teellisesti ajoittain.

Yllapito ja huolto

o Tyhjenna vesisiilid, jos kiuasta ei
kayteta pitkdan aikaan tai jos vesi on
vaarassa jaatya. Jata vesihana auki.

« Kéayta vesisailion puhdistukseen
vetta ja pehmeéaa kangasta. Ala
kdyta voimakasta pesuainetta.

« Jos vesisiilioon tulee jostain ulkoi-
sesta syysta johtuen ruostepistei-
ta, poista ne vesihiomapaperilla,
jonka karkeus on vahintaan 400.
Puhdista s&ilié hionnan jalkeen
huolellisesti. Ala kayta ruostepis-
teiden poistoon terasvillaa.

09022016/Y05-0071

Vattenbehallare

Den fasta vattenbehallaren
(ca. 301) ar tillverkad av hogkvalita-
tivt, rostfritt stal.

Obs! Kranen packningar maste mon-
teras mot behallarens utsida, inte inuti
behéllaren. Annars kommer vattnet att
lacka ut ur behallaren, trots att den &r
utrustad med en packning.

Se upp med hett vatten. Ko-

kande vatten och het anga or-
sakar brannskador vid kontakt med
huden. Varna barnen for riskerna med
hett vatten och férbjud dem att han-
tera hett vatten.

« Se till att vattenbehallaren alltid
ar sa full som majligt nar ugnen
ar het. Vattenbehallaren skadas
om den ar tom eller blir tom nar
bastuugnen ar het.

« Hall vattenbehallaren ren. Vatten-
behallaren ar tillverkad av rostfritt
stal, men frammande amnen
(t.ex. jarn) kan orsaka rostflackar.

« Kvalitetskraven for vattnet ar
desamma som for bastuvatten. Sjo-
vatten av bra kvalitet kan anvandas i
vattenbehallaren utan att det skadar
materialetibehallaren,ombehallaren
rengodrs grundligt da och da.

Underhall

e Tom vattenbehallaren om bas-
tuugnen inte anvands pa linge
eller om det finns risk for att
vattnet fryser. Lamna vattenkra-
nen oppen.

- Rengor vattenbehallaren med vat-
ten och mjukt tyg. Anvand aldrig
starka tvattmedel.

. Om vattenbehallaren far rostflack-
ar av nagon yttre orsak kan du av-
lagsna dessa med vattenslippapper
som har en grovlek pa minst 400.
Rengor behallaren noggrant efter
slipningen. Anvand inte stalull for
att ta bort rostflackar.

Water container
The fixed water container

(ca. 30 I) of the stove is made of high
quality stainless steel.

Note! The water tap gaskets must be

installed against the outside surface of
the container, not inside the container.
Otherwise the water will leak out of
the container despite the gasket.

Watch out for the hot water.
Boiling water and hot steam wiill

cause burns if they come in contact with
your skin. Warn children about the
dangers of hot water and tell them not
to handle hot water.

When the stove is hot, keep the
water container always as full of
water as possible. The container
will be damaged if it is empty or
drained when the stove is hot.
Keep the water container clean.
The water container is made

of stainless steel, but foreign
substances (iron, for example)
may cause rust spots.

The water has to meet the same
quality requirements as the sauna
water. You can also use lake
water of good quality in the water
container. It will not damage the
stove materials as long as you
clean the container thoroughly
from time to time.

Maintenance

Empty the water container if the
stove is not used for a long time
or if the water may freeze. Leave
the water tap open.

Clean the water container with
water and a soft cloth. Do not
use strong detergents.

If for some reason rust spots
appear on the water container,
remove them with 400-grit or
rougher water sandpaper. Clean
the container carefully after
sanding. Do not use steel wool to
remove rust spots.



Wasserbehélter
Der integrierte Wasserbehal-
ter (ca. 30 1) des Ofens besteht aus
hochqualitativem, rostfreien Stahl.
Achtung! Die Dichtungen des Was-
serhahns miissen gegen die AuBenfla-
che des Behélters angebracht werden,
nicht innerhalb des Behélters. Anson-
sten tritt trotz der Dichtung Wasser am

Gewinde lang aus.

é Vorsicht mit dem heiBen Was-

ser! Hautkontakt mit kochen-

dem Wasser und heiRem Dampf fiihrt

zu Verbrennungen. Warnen Sie Kinder

vor den Gefahren von heiBem Wasser

und untersagen Sie lhnen, das Hei3-
wasser zu benutzen.

e Sobald der Ofen heiB ist, sollten
sie den Wasserbehalter immer so
voll wie méglich halten. Wenn der
Behalter bei heiRem Ofen geleert
oder abgelassen wird, kann er
Schaden erleiden.

e Halten Sie den Wasserbehalter
sauber. Der Wasserbehalter be-
steht aus Edelstahl, aber Fremd-
substanzen (z. B. Eisen) kdnnen
zu Rostflecken flihren.

- DasWasser muss die gleichen
Qualitatsanspriche erfiillen wie
das Saunawasser. Sie kdnnen im
Wasserbehalter auch Seewasser
von guter Qualitat benutzen. Das
Ofenmaterial wird dadurch nicht
beschadigt, so lange Sie den Behal-
ter gelegentlich grtindlich reinigen.

Wartung

e Leeren Sie den Wasserbehalter,
wenn der Ofen fiir langere Zeit
nicht benutzt wird oder wenn das
Wasser gefrieren kénnte. Lassen
Sie den Wasserhahn geoffnet.

« Reinigen Sie den Wasserbehalter
mit Wasser und einem weichen
Tuch. Verwenden Sie keine star-
ken Reinigungsmittel.

+  Wennsich ausirgendeinem Grund
Rostflecken am Wasserbehalter
gebildet haben, entfernen Sie sie
mit Nassschleifpapier mit 400er
Kérnung oder grober. Reinigen
Sie den Wasserbehalter nach dem
Schleifen sorgfaltig. Verwenden
Sie keine Stahlwolle, um Rostflek-
ken zu entfernen.

Pe3epByap onsa Bopbl
BcTpoeHHbIn 30-1MTpoBLIA pe-
3epByap AJ19 BOAbl KAMEHKWN U3rOTOB/EH U3

BbICOKOKA4Ye€CTBEHHOW Hep>KaBeloLLen CTanu.

BHuMaHue! Mpoknaaku KpaHa Heob-

XOQMMO YCTaHaB/NIMBaTb C BHELUHEN CTO-

POHBI pe3epByapa, a He C BHYTPEHHeu

CTOpoHbl. B npoTuBHOM cnyyae Bopa

OyneT BbiTeKaTb M3 pe3epByapa, He-

CMOTPSA Ha YCTAHOBJIEHHYIO NPOKAAAKY.

ﬁ CobniopanTe OCTOPOXHOCTb NPH
KOHTaKTe ¢ ropsueu Boaon. Ku-
nsAwas BoAAa M ropAYMi nap Npu KOHTaK-

Te C KOXXeW Bbi3blBalOT oXoru. Mpepy-

npeauTe AeTter o pUcKe, KOTOPbLIA npea-

CcTaBNfeT ropAYas BoAa, M He paspeluan-

Te UM C HEW KOHTAKTUpPOBaThb.

+ Mocne HarpeBaHMA KaMeHKH cne-
AuTe, 4TOOLI pe3epByap A/ BOAbI
Obln MaKCMManbHO NOJHLIM. Harpe-
BaHWe KaMeHKW Nnpu He3anoIHeHHOM
W OMOPOXXHEHHOM pe3epByape A4
BOAbl MPVBEAET K €ro NoBPeXAeHWo.

« MNoppepxuBanTe YUCTOTY pe3epBy-
apa ansa soAbl. Pe3epeyap 414 BOLbI
BbIMOJIHEH U3 Hep)KaBetoLen cTanu,
0[HaKO NOCTOPOHHME BeLLecTBa
(Hanpumep, eneso) MOryT Bbl3BaTb
obpa3oBaHue NATEH PXKaBYUHbI.

» Bopa [osKHa 0TBeYaTb TEM Xe
TpeboBaHWAM, 4TO 1 BOAA AJ1A CayHbI.
14 3anosHeHnsa pesepeyapa MOXHO
TakXXe NCMoab30BaTb 03ePHYIO BOAY
XOPOLLEero kayecTsa. 3TO He NoOBpeanT
MaTepuanbl, U3 KOTOPbIX N3rO0TOBJIEHA
KaMeHKa, eciv Bpems 0T BPEMEHMU Bbl-
MOMHATL TLWaTeNbHY0 YACTKY pe3ep-
Byapa.

06cnyXxuBaHue

« Ecnu kameHKa He ncnonb3yercs B
TeyeHne NPoAoJIKUTENILHOrO Bpe-
MeHMu, Bo usbexxaHme 3amepsaHus
cnepyert CAuTb BOAY M3 pesepBya-
pa. OcTaBbTe KpaH pe3epsyapa ANs
BOAbl OTKPbITbIM.

» [pomoinTe pe3epByap ANs BOLbI BOLON
N MArKow TKaHon candeTkoi. He
NCMoJib3ynTe CUIbHOAENCTBYIOLWNE
MotoLMe CpeAcTBa.

« [pu obpa3oBaHuM NO KaknM-nnbo
npuYMHaM Ha NOBEPXHOCTU pe3ep-
Byapa MATeH p>KaBYWHbI yaannTe nx
C MOMOLLbIO HaXXAauHon Bymaru ¢
3epHucTocTbio 400 nnm Boiwe. MNocne
abpa3nBHoi 06paboTkmM cnenyet
TWaTebHO NPOMbITH pe3epsyap. He
cnepyeT UCNoNb30BaTh AA

HARVIA

Harvia Oy
PL12
40951 Muurame
Finland
www.harvia.fi

Veemahuti

Kerise kiljele kinnitatud um-
bes 30-liitrine veemahuti on valmista-
tud korgekvaliteedilisest roostevabast
terasest.

Markus! Kraani tihendid tuleb asetada
mahuti vélispinnale, mitte mahuti sisse.
Vastasel korral hakkab mahuti tihendi
olemasolule vaatamata lekkima.

ﬁ Ettevaatust, kuum vesi! Keev

vesi ja kuum aur pohjustavad
teie nahaga kokku puutumisel péletusi.

Hoiatage lapsi kuuma veega seotud

ohtude eest ja arge lubage neil kuuma

vett kasitseda.

e Kui keris on kuum, hoidke vee-
mahuti alati vett nii palju tais, kui
véimalik. Kuum keris kahjustab
tlihja voi tihjendatud mahutit.

¢ Hoidke veemahuti puhtana. Veema-
huti on valmistatud roostevabast
terasest, kuid voorained (naiteks
raud) voivad tekitada roosteplekke.

« Vesi peab vastama saunaveele
kehtivatele kvaliteedinbuetele.
Voite veemahutis kasutada ka hea
kvaliteediga jarvevett. See ei kah-
justa kerise materjale, kui puhas-
tate mahutit aeg-ajalt pohjalikult.

Hooldamine

e Kui kerist pikema aja jooksul ei
kasutata voi kui vesi véib kiilmu-
da, tiihjendage veemahuti. Jatke
veekraan avatuks.

« Puhastage veemahuti vee ja peh-

me lapiga. Arge kasutage tugeva-
toimelisi puhastusvahendeid.

« Kui veemahutisse ilmub mingil

pohjusel roosteplekke, eemaldage
need vees kasutatava liivapabe-
riga, mille teralisus on 400 voi
enam. Parast liivapaberiga to0tle-
mist puhastage mahuti hoolikalt.
Arge kasutage roosteplekkide
eemaldamiseks terasvilla.

HHL

Apnpec:

000 «Xapsusa PYC».
196084, r. CaHkT-lNeTepbypr,
yn. 3acTtaBckas, oom 7
E-mail: regionlogl2@mail.ru
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